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A propos de ce manuel d'utilisation

Vous étes en train de lire le manuel d'utilisation du Eee PC.Ce
manuel d'utilisation fournit des informations sur la facon d'utiliser
I'Eee PC. Les principales parties de ce manuel d'utilisation sont les
suivantes :

1. Présentation du Eee PC

Présente le Eee PC et ce manuel d'utilisation.

2. Utilisation du Eee PC
Fournit des informations sur l'utilisation des utilitaires du Eee PC.

3. Récupération du systéeme
Vous donne des informations sur la récupération du systéme.

4. Installation de Windows® XP
Vous donne des informations sur la facon d'installer Windows®
XP sur votre Eee PC ainsi que le contenu du CD de support.

5. Annexes
Vous donne des instructions liées a la sécurité.

@ Les applications réellement fournies différent selon le modéle et

la zone géographique. Il peut y avoir des différences entre votre

Eee PC et les images indiquées dans le présent manuel. Veuillez
considérer votre Eee PC comme correct.
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Remarques concernant ce manuel

Quelques remarques et alertes sont utilisées au cours de ce guide,
afin de vous aider a effectuer certaines taches en toute sécurité.Ces
remarques ont différents degrés d'importance, comme suit :

ALERTE ! Informations importantes devant étre respectées pour
un fonctionnement en toute sécurité.

IMPORTANT ! Informations vitales qui doivent étre
impérativement respectées pour éviter d'endommager les
données, les composants ou les personnes.

ASTUCE : Astuces pour réaliser les taches.

REMARQUE : Informations relatives aux situations particulieres.

M0 & B
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Précautions de sécurité

Les précautions de sécurité ci-dessous allongent la durée de vie

du Eee PC.Suivez toutes les précautions et instructions suivantes.
Pour tout autre question relative a la maintenance, n’hésitez pas a
vous adresser a une personne qualifiée. N'utilisez pas de cordons
électriques, d'accessoires ou autres périphériques endommagés.
N'utilisez pas de solvants forts tels que des diluants, du benzene ou
autres produits chimiques sur ou preés de la surface du Eee PC.
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Débranchez I'alimentation et enlevez le(s) bloc(s) batterie(s)
avant nettoyage. Essuyez le Eee PC a I'aide d'une éponge
cellulosique ou d'une peau de chamois imbibée d'une solution
détergente non abrasive et de quelques gouttes d'eau chaude
en enlevant 'excés d'humidité avec un chiffon sec.

NE le placez PAS sur une
surface de travail irréguliére
ou instable.Si le boitier est
endommagé, adressez-vous a
un professionnel.

NE I'exposez PAS a des
environnements sales ou
poussiéreux. NE |'utilisez PAS
lors d'une fuite de gaz.

N'appuyez PAS et ne touchez
pas I'écran d'affichage. Ne le
placez pas contre de petits
éléments qui pourraient le
rayer ou pénétrer dans le Eee
PC.

NE laissez PAS le Eee PC sur
VOS genoux ou sur une autre
partie du corps, afin d'éviter
I'inconfort voire les blessures
résultant d'une exposition a
la chaleur.
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NE placez PAS et ne faites pas
tomber d'objets au-dessus

et n'insérez pas de corps
étranger dans le Eee PC.

NE I'exposez PAS a un
aimant ou a des champs
magnétiques forts.

NE I'exposez PAS a des
liquides, a la pluie ou a
I'humidité. N'utilisez PAS le
modem pendant les orages.

Avertissement de sécurité
concernant la batterie :NE
jetez PAS la batterie au feu.
NE court-circuitez PAS les
contacts. NE démontez PAS
la batterie.
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Conditions climatiques: oo Paramétres d'alimentation:
Ce Eee PC doit étre @ Référez-vous a l'étiquette
exclusivement utilisé dans située sous le Eee PC

des environnements avec des et assurez-vous que
températures ambiantes entre I'adaptateur électrique est
5°C(41°F) et 35°C(95°F) conforme a ces valeurs.

NE transportez PAS et m Linstallation incorrecte de
ne couvrez pas le Eee PC |a batterie peut causer une
lorsqu'il est allumé, avec des explosion et endommager
matériaux qui réduiraient I'Eee PC.

la circulation d'air,comme

par exemple une housse de

transport.

NE mettez PAS le Eee PC au rebut avec les déchets municipaux.Ce
produit a été concu pour permettre une réutilisation et un recyclage
appropriés des pieces.Le symbole de poubelle barrée d'une croix
indique que le produit (équipement électrique, électronique et pile

bouton contenant du mercure) ne doit pas étre placé avec les déchets
municipaux. Vérifiez les réglementations locales pour la mise au rebut

des produits électroniques.
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Internet

Configurer une connexion au réseau sans fil

1. Appuyez sur + (FE) (<Fn> + <F2>) pour activer la fonction
WiFi.

2. Sous l'onglet Internet,
cliquez sur Réseau sans fil.

X ; . [@ Réseau sans fil - Points dacces visibles EX]
3. Danslaliste, sélectionnezle | e |
point d'acces sans fil auquel T e

vous voulez vous connecter, | &&
puis cliquez sur Connecter |~
pour établir la connexion.

C cmdej}m]

@ Assurez-vous d’avoir activé la case a cocher Activer le sans fil.

4. Pourvous connecter,vous | @mormations de cifremens EIx]
DN . . Type de chiffrement :
pouvez avoir a saisir un mot | < ——
de passe. —
5. Une fois la connexion établie, ®=meemee G

celle-ci s'affiche dans la liste. T E - ]

'y BllyWireless Connection Réseau sans il Déconnecté

@ Eeer Réseau sans fil En cours...
B Local Area Connection 1 LAN En cours.

| Créer. Connexion ~ || Gérer - || Propriétés.
Alde oK [ Annuer |
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6. Lesbarresindiquantlaforcedu |2
: @=NE oM @l

signal sans fil sont visibles dans
la zone de notification.

Sous I'environnement Windows XP, I'icone de connexion sans fil
disparait lorsque vous désactivez le WiFi en appuyant sur +

(<Fn> + <F2>).Activez la fonction WiFi avant de configurer
une connexion réseau sans fil.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur la barre de signal
sans fil située dans la zone de notification pour Se connecter a
un autre réseau, Créer une nouvelle connexion, ou parcourir
Toutes les connexions réseau.

B ¥ work | Wiearn | ™ play | % Settings| % Favorites Help ?
s
NS \L' =
web Mail web h Messenger skype

Network reless

J Create new connection...

All Network Connections...

[0 Quit

Connect to another network.

[} Create new connection.

All Network Connections.

fg Quit

ASUS Eee PC



Configurer une connexion au réseau

Si vous voulez obtenir un accés réseau, connectez une extrémité du
cable réseau - avec des prises RJ-45 - au port réseau du Eee PC et
l'autre extrémité sur le hub ou le switch. Dans l'illustration ci-dessous,
vous avez un exemple de connexion :le Eee PC est connecté a un
hub ou a un switch réseau pour une utilisation avec le contréleur
Ethernet intégré. Connectez-vous au réseau avant d'utiliser les
services et les fonctions de réseau disponibles sur le Eee PC.

Hub ou switch réseau

Cable réseau avec prises RJ-45

Réseau local

Utilisation d'une IP dynamique : [**

1. Sousl'onglet Internet,
cliquez sur Réseau pour
démarrer la configuration. | o =
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2. Cliquez sur Créer pour
créer une connexion
réseau.

3. Sélectionnez le type de
connexion que vous
utilisez et cliquez sur
Suivant.

4. Choisissez le matériel
gue vous voulez utiliser
pour réaliser votre
connexion et cliquez sur
Suivant.

5. Cliquez sur Adresse IP
dynamique (DHCP) et
cliquez sur Suivant.

6. Nommez la connexion et
cliquez sur Suivant.

ASUS Eee PC

B réseau [FX]
Connexions
| Nom de connexion [Type [Etat
'3 BillyWireless Connection Réseausansfil Activé
@ EeeAr Réseau sans fil Déconnecté
B Local Area Connection 1 LAN En cours.

(| créer.. |Dconnexion - || gérer - | Propriétés
o]

Annuler

Aide

5]

Assistant de connexion

c

Commuté - AL
GSM/ 3G (UMTS)  HSDPA
DSL-P¢ £ sur ATM

& Connection Wizard

Select Hardware

Selectthe hardware that you want to use to make your connection.

<Back | [ Next> || Cancel
(8l

4 Y LA

>
o {fdrezsE P dyariaue BHCP)
O Adresse I statique

' Assistant de connexion Ex]

Nom de connexion

Entrez le nom de cefte connexon.

%
S8
2 Nom de connexion :  [Connesion réseau focal

<etour | suvent> | [ amuir |
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7.

#

[ Assistant de connexion =]

Cliquez sur Terminer

:
po ura p pl i q uer | es ez s paramatrs, P e des modicatons,ciquez surPrécécr, vouspeuree
réglages ou cliquez sur =
Retour pour effectuer y” ‘

=

des modifications.

)e

[<etu ] [ zerminer | amuer |

Activez la case a

cocher Connecter
automatiquement au
démarrage du systéme
ou la case Démarrer

cette connexion une fois
terminé en fonction de vos
besoins.

Utilisation d'une IP statique :

1.

Répétez les étapes 1~4 de Utilisation d'une IP dynamique
pour démarrer la configuration d'un réseau avec une IP
statique.

Sélectionnez Adresse |P  [Exssreemse o
. .
statique et cliquez sur

Sélectionnez le type d'adresse que votre ordinateur utilisera pour s'identifier sur le réseau
G
Suivant

© Adresse IP dynamique (DHCP)

iAdrasse b stataue

<Betour annuler

/& Assistant de connexion 5]

Entez fadresse P statique et le masaue de sous-réseau pour cette connexion,

| ra—

Entrez |'adresse IP, le
masque de sous-réseau
et la passerelle de votre
fournisseur d'acces.

[ <aetour [ subven> ] auler |

Chapitre 2 : Utilisation de |'Eee PC



4. Inutile de saisir d'adresse
de DNS ni de WINS a
moins que vous ne vouliez
écraser les adresses de
serveurs DNS fournies
par votre serveur.Le cas
échéant, entrez I'adresse

& Assistant de connexion

IE[X]

s pouvez outrepasser les serveurs DNS en entrant Fadresse IP de vos serveurs DNS
uati),

Vous pouvez outrepasser les serveurs WINS en entrant es adresses P de vos serveurs
(facultat),

Serveur wis ..

.
H
g

v | [Suvent> | [ Annuer

de serveur DNS de votre choix, I'adresse secondaire et
I'adresse WINS de votre fournisseur d'acces.

5. Saisissez le nom de
domaine du DNS pour
votre réseau ou cliquez
sur Suivant pour
poursuivre directement.

6. Nommez la connexion et
cliquez sur Suivant.

7. Cliquez sur Terminer
pour appliquer les
réglages ou cliquez sur

Retour pour effectuer des ||

modifications.

#

ASUS Eee PC

& Assistant de connexion B3]
Entrer les noms de domaines

Enter . for
Y 2nd clck Insert to add it to the domain search order.

Ordre de recherche de domaine.

<Retour | [ Suvent> || Annuler

AT T Coeon B%)
Nom de connexion

Entrez e nom de cette connexi

<Betour | [ Suvent> || Annuler

& Assistant de connexion

EX]

Terminer
ifiez les paramatres. Pour faire des modificatic clique:
aém

dent. Vous pouvez
icéne C¢ é

dusystme

S ] [ Temier || amuer

Contactez votre fournisseur d'acces si vous avez un probléme
pour vous connecter a Internet.
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PPPoE (Point-to-Point Protocol over Ethernet)

1.

Répétez les étapes 1~2 de Utilisation d'une IP statique pour
démarrer la configuration d'un réseau PPPoE.

Sélectionnez le type de
connexion que vous utilisez
et cliquez sur Suivant.

Choisissez le matériel que
vous voulez utiliser pour
effectuer votre connexion et
cliquez sur Suivant.

Entrez votre identifiant et
votre mot de passe et cliquez
sur Suivant.

Nommez la connexion et
cliquez sur Suivant.

& Connection Wizard o)

Connection Wizard

“This wizard allows you to easly configure the method by which your system wil
4.7\ connect to a network such as the Internet.

£
P57 please selectthe type of connection:

Connection type:

Cable

Dial-up

Dial-up - AL

GSM /3G (UMTS) / HSDPA

wirel

Loc
Local Area Network - Wireless =

Next> | [ Cancel

& Connection Wizard [=%]

Select Hardware

Selectthe hardware that you want to use to make your connection.

Device Details

[Broadcom Corp - BT-253

<Back |[ Next> |[ cencel |

& Connection Wizard B

Login Settings

In order to log in to this connection, provide a user name then type and confirm a
Y password

User name [

password; [ ]

Confirm password: [ ]

% Remermber password

[ <Back Cancel |

[ Connection wizard =]

Provide a name for this connection

<Back |[ Next> |[ cancel
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6. Cliquez sur Terminer
pour appliquer les
réglages ou cliquez sur

Retour pour effectuer des |}

modifications.

& Connection Wizard

E1%]

Please review your settings. ff you want to make changes, click Back, You can
start the connection now or later by clicking the Network Connections icon on
the panel. To apply the settings click Finish.

Summary
Connection
Name:
Type:
Settings
Connect vith:

Details

Ry

DSL Connection
DSL (PPPOE)

Atheros Corp. - L1e Gigabit Ethemet Adapter
etho

CIn]m——

%) Connect gutomaticaly at system startup
¢ Start this connection when finished

[ Enin [ concel |

Sélectionnez Connecter automatiquement au démarrage du
systéme ou Démarrer cette connexion une fois terminé en
fonction de votre configuration personnelle.

Point-to-Point Protocol over Ethernet sans fil

1. Répétez les étapes 1~2 de Utilisation d'une IP statique pour
démarrer la configuration d'un réseau PPPoE.

2. Sélectionnez le type de
connexion que vous utilisez
et cliquez sur Suivant.

3. Choisissez le matériel que
vous voulez utiliser pour
effectuer votre connexion et
cliquez sur Suivant.

Cliquez sur le bouton
Parcourir les réseaux sans
fil pour rechercher le point
réseau auquel vous voulez
vous connecter.

ASUS Eee PC

B]

Assistant de connexion
2 B

internet

Suvent> ] | Annuler

<Betour

EX]

& Assistant de connexion

Paramétres de réseau sans fil

Entrezle nom et e mode du réseau sans f.

s

Sre

5 o de réseau (s5iD): [ Barcour les réseau sans fl
Mode : -

Débi de ransfert

<getour | [ Subent> | | annuler
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Entrez les détails du réseau
sans fil donnés par votre
fournisseur de service et
cliquez sur Suivant.

Entrez les informations de
cryptage pour la connexion
sans fil et cliquez sur
Suivant.

Saisissez votre identifiant
et votre mot de passe et
cliquez sur Suivant.

Nommez la connexion et
cliquez sur Suivant.

Cliquez sur Terminer pour
appliquer les réglages ou
cliquez sur Retour pour

effectuer des modifications.

& Assistant de connexion 5=

Parametres de canal sans fil

<Retour | [ Suvant> | [ annuler

& Assistant de connexion B

Parametres de chiffrement

Donnez les Informations de chifremert:de la connexton sans fi

A
R eifAioiiser e chifiement

c
F‘/Dﬁ de chifrement : [WEP |~

et (
Format

ndex de a cif: [_[+]

<getour | [ suvant> || Annuler

& Assistant de connexion [B%]

Parametres d'ouverture de session

. entrez un puis entrez et

ter avec
confirmez un mot de passe.

mot de passe: |
 Retent le mot de passe

[ <Retour | [suvan> ] [ amer |

W Assistant 46 conneon =)

Nom de connexion

Entrez le nom de cette connexion.

S
“S5° Nom de connexion :  [Connexion sans-fil PPPOE]

<retour | [ suvant> | [ annuler

W Assistant 46 connexion =)

Veériiez les parametres. Pour fare des modicatio ez
7 cémar i connedon mantenant ou lus tard & clauant &t cone Connexions réseeus
a5 upanneau. Pour vl étres. cl Termi
T dup ppiuer ces parametres, cliquez sur Teminer,
Résumé

Connexion
Nom 1511 PPPOE
Type Wreioss opoE

Paramétres
Connecter avec
érais:

(€1 L | ———

Ralink - RT2790 Wireless 802.11n PCle
a0

X Connecter automatiguement au démarrage du systéme
4. Démarrer cette connexion Une fois terminé

[(=RetE0 ] [ Terminer | annuler

Chapitre 2 : Utilisation de |'Eee PC



Navigation dans des pages Web

Une fois la configuration du réseau terminée, sous I'onglet Internet
cliquez sur Web pour lancer le navigateur Web Mozilla Firefox et
commencez a surfer sur Internet.

[CIE el ¥ Travailler W Apprendrel® Multimédial %, Réglages| # Favoris Aide ?
@ ( . @ [
% [§ & Y
S N \
Webmail Web iGoogle Google Search Messenger Skype

P ADDE

Réseau Google wikipédia Radio Internet Réseau sans fil EeeConnect

Documents
s! 3 ‘
g/

Internet Storage Google Maps

cee PC

& FTORNRE VR Qmils2 BO0

Lance le navigateur Web Mozilla Firefox

X

derniéres informations et enregistrez-vous sur http://vip.asus.
com afin de bénéficier d'un service complet pour votre Eee PC.

Sila police de caractéres vous semble trop petite, allez dans

Consultez notre page d'accueil Eee PC
(http://eeepc.asus.com/fr/index.htm) pour obtenir les
(% Affichage > Taille du texte pour la régler.

ASUS Eee PC



Accés aux courriers électroniques

Choisissez Webmail pour accéder aux différentes messageries
électroniques intégrées : Gmail, Hotmail, Yahoo Mail et AOL Mail.

Sélectionnez la messagerie électronique que vous utilisez
habituellement, et cliquez dessus pour étre envoyé sur la page d’
accueil du Webmail. Si vous n'utilisez aucune des messageries intégrées,
cliquez sur le bouton Retour a I'onglet Internet et choisissez Web
pour vous connecter a votre boite de courrier électronique.

@ Ouvre la liste webmail intégrée.

,f

Apprécier des ressources gratuites

L'Eee PC met a votre disposition plusieurs raccourcis vers des
ressources, telles que iGoogle, Google Docs, Wikipédia, Mediayou,
et Google Map. Cliquez sur un élément et bénéficiez d'un service
gratuit via le navigateur Web Mozilla Firefox.

I\’c?ur se connecter .-'”g@“ . ’% I‘Dour se connecter
aiGoogle. ‘@:/ " aGoogle.

Pour se connecter Pour se connecter
a Google Docs. (.' a Wikipédia.

o

I' Pour se connecter

ﬁ " a Mediayou.
-

Pour se connecter
a Google Map.
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Controler votre Eee PC a distance

Eee Connect vous permet de controler a distance un autre Eee PC

depuis votre Eee PC.

Pour commencer a utiliser Eee Connect

@ Assurez-vous que les deux Eee PC sont connectés a Internet.

1. Cliquez sur Eee Connect

\E/g depuis l'onglet
Internet et saisissez votre
e-mail pour activer votre
compte.

2. Votre compte Eee PC Assist
s'affiche a I'écran. Cliquez sur
Fermer pour quitter

3. Cliquez de nouveau sur

-8
Eee Connect \E/ depuis
I'onglet Internet. Cliquez
sur Accepter de pour

configurer I'Eee PC que vous |

voulez connecter.

4, Saisissez un Code
d'identification et cliquez
sur Connecter.

N'activez PAS a la case a
cocher Demander dés
qu'une demande de
connection est posée si
vous voulez vous connecter
librement a cet Eee PC.

ASUS Eee PC

EeeConnect

A

Un compte Eee PC Assist sera créé automatiguement.
Veuillez entrer votre adresse e-mail pour activer le compte

E-mail: ‘

[Créermaintenantl I Fermer

EeeConnect

BEx
Votre compte Eee PC Assist a été créé avec succés
Votre compte: 55040827

Vous allez recevoir un e-mail de confiramtion vous
indiguant comment activer votre compte.

| Fermer

EeeConnect

BE]

Votre compte: 59040827

EeeConnect

=)

Votre compte: 59040827

Code d'identification ‘ ‘

Demander dés qu'une demande de connection est posée

Se connecter | Annuler |




7. Saisissez le compte FeeConnect BE
auquel vous voulez vous
.. otre compte: 59040827
connecter ainsi que le code sressrasys (N
d'authentification, puis Code didentfication | \
cliqguez sur Connecter. Se connecter| [ Annuer |

dans la zone de notification.

5. L'icéne Eee Connect apparait o)) 'Eﬁ 3{?;.; 1:47

6. Répétezles étapes 1-2 sur I'autre Eee PC pour générer un autre

compte et cliquez sur Se connecte a.

@ Si vous avez activé la case a cocher Demander a chaque
réception de demande de connexion sur l'autre Eee PC, il vous
faut attendre 'autorisation.

8. Lorsque la connexion est établie avec succés, vous pouvez
controler l'autre Eee PC depuis I'écran de connexion de Localhost
Remote Desktop (Bureau a distance de I'hote local).
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Utiliser Eee Storage

Les utilisateurs d'Eee PC peuvent bénéficier d'un stockage en ligne
gratuit. Avec la connexion Internet, vous pouvez accéder a vos fichiers
fichier, et les partager, a tout moment, ol que vous soyez.

#

Le contenu du service gratuit qui vous est fourni est sujet au contrat
de licence utilisateur Eee Storage. Eee Storage se réserve le droit de

modifier ou de mettre un terme au service de stockage Web fourni,
avec ou sans avertissement supplémentaire.

Pour utiliser Eee Storage :
1. Cliquez sur Web Storage

M=l

* Eee Storage

\@ depuis l'onglet
Internet et lisez I'accord de
service avant de cliquer sur
Oui pour continuer.

Eee Storage Web Storage Service accord

5i doivent accepter ces conditions duilisation et de Gee Sbge wrilisation
il vous plait cliquez sur “0ui” pour cortinuer, ou eliquez sur "Hon” pour quitter.

Assurez-vous que votre Eee
PC est connecté a Internet.

#

Vous pouvez facilement
glisser et dépoiser pour
télécharger des fichiers vers
votre espace gratuit en ligne.

Double-cliquez sur
Configurer le compte pour
appliquer un compte et
entrez un mot de passe si
vous avez besoin de fonctions
plus avancées telles que
Partage de groupe. Cet
ensemble de comptes et de
mots de passe est également
indispensable lorsque vous
utilisez le service Eee Storage
avec un autre ordinateur.

ASUS Eee PC

<1
5 étémentis)

Ooctets Used/13.77G0 Free |i8. Cet ordinateur

=0

> Eee Storage

“ous devez configurer wetre compte st mot de passe pour utiliser cattefonction

Carfiguration des irformations de wotre sompte
(L'entrée compte et mot de passe sera wilisé pour wous connester Eze Storage]

Compte =
Mot de passe :
Mt de passe de ’7
confirmation *
Adresse E-mail @ ’—
E-mail de ’—

corfirmation
Annuler Appliquer
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Discuter avec des amis

1. Sousl'onglet Internet, cliquez sur Messenger et I'écran
Bienvenue sur Pidgin s'affiche. Appuyez sur le bouton Ajouter
pour configurer votre compte de messagerie instantanée.

[& Comptes g@

Bienvenue dans Pidgin !

Vous n'avez aucun compte configuré. Pour vous connecter
avec Pidgin, cliquez le bouton Ajouter ci-dessous et
configurez votre premier compte. Si vous désirez vous
connecter a plusieurs comptes avec Pidgin, cliqguez sur
Ajouter autant de fois que nécessaires.

Pour retrouver cette fenétre afin d'ajouter, modifier ou
supprimer des comptes, choisissez Comptes=Modifier dans
le menu de la liste de contacts

2. Dansle menu déroulant, sélectionnez la messagerie instantanée
que vous utilisez et entrez votre mot de passe ainsi que les autres
informations nécessaires pour vous connecter a votre compte.

i& Ajouter un compte g

Principal | Avancé

Options de connexion

Protocole : O AM B
% Bonjour

D: s

z @ Google Talk j

Mot de passe : | [n] GroupWise

Pseudonyme: = IcQ

: . IRC
] Mémoriser le r I MSN

Options de I'utilisa & MySpacelM =
[ Avertir des nou & QQ
@ SIMPLE

[] Utiliser cette ic pte: =
@ XMPP

e

inscrivez-vous auprés de I'un des fournisseurs de service. Si vous
avez plusieurs comptes, appuyez de nouveau sur le bouton
Ajouter pour ajouter et configurer plusieurs comptes de
messagerie instantanée.

@ Si vous n'avez pas de compte de messagerie instantanée,
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Utiliser Eee Download

Eee Download offre différentes applications logicielles et
divertissements multimédias en ligne. Visitez le site Web Eee (http://
eeedownload.asus.com) pour plus de détails.

<)

iy >
‘“'\i'

Se connecte au site Web de
téléchargement de I'Eee.

@ Eee Download - Mozilla Firefox LEE
File Edit View History Bookmarks Tools Help
- @ i |% http//eeedownload.asus.com [-[] G &)

Easy to Learn, Work and Play
Download

&

;&

Get started - It's easy!

= BuyEee PC accessories

fosignin i

» Choose from over 35,000 free and commercial software

= Install software in one click
= Special Deals on Eee PC

Search | ik
Eee Download
Recommended Software
Internet
Work ] / g’ =
Leam e é - [Koney —
g e
Play E: 3‘ 1mg %3 S
Settings P R & =
Software Development GivP KiyMonsy
Al Jeddekic Jedeiciic Jefcicicls
J install Now

Create an Account ¢

Done Qp;;
A ) B RN 0RE @165 [ © 0

#

L'apercu n’est pas disponible.ll vous faut téléchargerles applications
logicielles ou les fichiers multimédias avant d’en profiter.

ASUS Eee PC



Travailler

& internet NG ¥ Apprendre ® Multimédial %, Réglages] * Favoris

Ve >80 N

Accessoires Lecteur PDF Courrier Gestionnaire de Horloge Dictionnaire
fichiers mondiale bilingue

|
-

Notes Feuilles de Présentations Documents
calculs

Dessiner

Freemind

cee PC

g NE R Qmills D0 )

Applications de bureautique

Documents/Feuilles de calculs/Présentations/Lecteur PDF

L'onglet Travailler comprend une suite de logiciels de bureautique :
Documents, Feuilles de calculs, Présentations et Lecteur PDF.
Certaines applications peuvent nécessiter une configuration avant
utilisation. Pour ce faire, suivez les étapes fournies par I'Assistant.

Y ~ Démarrer
) | Démarrer Adobe® PDF ““J I'application pour

ﬁ" y reader. @ J créer et partager des

présentations.

Démarre la feuille de Démarrer le

. calcul pour effectuer \ \ _ traitement de texte
% des calculs et gérer \E\/ ~ pour éditer des
' des informations. documents.
Si une erreur se produit lors de l'utilisation de ces applications,

cliquez sur Aide dans le coin supérieur droit et cliquez sur
l'onglet Travailler pour obtenir des instructions détaillées.
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Accéder a des fichiers

L'exemple suivant décrit comment repérer et ouvrir votre document
a partir d'un périphérique de stockage externe connecté :

1.
2.

Double cliquez sur Documents pour démarrer StarOffice Writer.

Dans le menu Fichier, cliquez sur Ouvrir, ou appuyez sur <Ctrl>
+<0>.

[* Untitled1 - StarOffice Writer ASUS Edition L=l
BN ccit view Insert Format Table Tools Window Help x

AT R e R AR R A ¥
= 8 7ulE

=] searchweb - ||

jaVu Serit

Recent Documents

Wizards v

Close

=
W see css
&

o Export..
Export as PDF..
‘Send.
| Properties...
Digital Signatues...
Templates
Preview inWeb Browser
(L Page Previen
S prne. ctri+p
@5 Printer Settings...

) e E
Exit Ctl+Q
=d =

1l )
[Page 1/1 [Default French (France) [Goo% [mewt [so | | |
& &

A l'invite, choisissez D: et cliquez sur OK pour entrer.

'{:‘ Open [E]m
/home/fuser gﬁ

Title & Type Size Date modified
[ Bluetooth Exchange Folder Folder 23/06/2008, 21:16:49 =
14:08:40

[ Bureau Folder 24/06/2008

Folder 2

[ FROO1 Folder 24/06/2008, 14:18:56

[ Images Folder 24/06/2008, 14:08:40

[ My Documents Folder 19/06/2008, 23:256:01

[ Trash Folder 19/06/2008, 23:28:01 7|

File name: I j Open I

LTI I j Cancel |

File type: Al files (*.* = |
| (4 = o

I~ Read-only

ASUS Eee PC



4. Sélectionnez le fichier de votre choix et cliquez sur OK pour I'ouvrir.

£ = Open [E]m
Jhomefuser/D: ﬁlﬁl

Title |Type Size Date modified
| | Ecap-1.0.0.9.rar Archive file (rar) 168,1 KB 10/06/2008, 12:29:46 ;I
@ firstrunwizard-1.bmp Graphics (bmp) 2,33 MB 30/05/2008, 18:54:56
je tembr fort et tu locument 19,5 KB
|| LANGINST.INF INF-File 4506 Bytes 25/03/2005, 08:05:10
E LaunchU3.exe Application (exe) 104 MB 08/12/2006, 03:45:14
@ Linux Arabic.bmp Graphics (bmp) 43,81 MB 12/12/2007,12:00:48
] ntdetect.com Application (com) 46,7 KB 25/03/2005, 08:06:44 LI
File name: Ijetembmsse fort et tu es tjrs dans mes pensees.doc jd Open I:
Lzl I j Cancel |
File type: All files (*.* e

| (*:4) i Help |
I~ Read-only

5. Une fois le fichier ouvert, vous pouvez commencer a modifier
votre document.

| je t embrasse fort et tu es tjrs dans mes pensees - StarOffice Writer ASUS Edition ‘;ﬂi{ﬁ
Window Help

LB 9 -0 |8E v #eoRmI QLI §
1A-®-0- ]

File Edit View |nsert Format Table T
iB-zEalRRSRY
=] [fimesNewroman =] [48 =] B J U |
ocgle [ 5] searhwen - |

e t embrasse
fort et tu es tjrs

|
[Page1/1 Default English (USA) 100% [mskr (s [ [ [

Pour les autres applications de bureautique, suivez les étapes
générales ci-dessus pour accéder a vos fichiers.
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Courrier

Le client de messagerie Mozilla Thunderbird permet d'importer les
préférences, les paramétres de compte, les carnets d'adresses et
autres données d'un compte existant sur votre ordinateur personnel
ou votre portable. Suivez les étapes fournies par I'Assistant pour
configurer un nouveau compte.

Pour démarrer le client e-mail Mozilla Thunderbird.

Contactez votre fournisseur de service si vous ne connaissez pas
les adresses des serveurs entrants et sortants de votre compte
e-mail.

Notes

Notes vous permet d'écrire des messages importants comme pour un
pense-béte.Vous pouvez avoir plusieurs mémos a la fois.

T —

/ /f" Ouvre une fenétre pour laisser des messages.
“ /
Math Draw

StarOffice Math est pratique StarOffice Draw est un outil
pour créer des équations et des  d'illustration que vous pouvez
formules dans des rapports et utiliser pour exporter et partager

des présentations. des dessins.
l*;,. . /=4 Ouvre StarOffice () A' Ouvre StarOffice
S 3\3 Math. L \l Draw.

Free Mind

Free Mind est un logiciel que vous pouvez utiliser pour faire du
brainstorming, du suivi de projet, de la création de bases de données, etc.

=
kgi Démarre Free Mind.
- L

ASUS Eee PC
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Gestionnaire de fichiers

Votre Eee PC comprend deux logiciels de gestion de fichiers.

I. Le Gestionnaire de fichiers permet de visualiser tous vos fichiers
et de gérer facilement les données.

Démarre le gestionnaire de fichiers.

Le Eee PC prend en charge la compression de fichiers
uniquement aux formats zip et tgz et I'extraction de fichiers a
partir des formats zip, gz, tar et rar.

Pour repérer et ouvrir un fichier :

1. Branchez votre clé USB ou votre disque dur externe USB
contenant les données de votre choix sur le Eee PC.

2. Sélectionnez Ouvrir avec le Gestionnaire de fichier Xandros.

* U3 Cruzer Micro w

Un périphérique de stockage amovible a été détecté sur votre
systéme. Quel programme désirez-vous utiliser 7

®  ouvrir dans le Gestionnaire des fichiers
. oOuvrir dans le Gestionnaire des fichiers audio

“2¥  ouvrir dans le Gestionnaire des photos
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3. Tous les fichiers et dossiers stockés sur votre périphérique

de stockage externe USB apparaissent dans le panneau
de droite. Double-cliquez sur le fichier de votre choix pour
l'ouvrir.

'ﬁ Dossier personnel/Eee Storage - Gestionnaire de fichiers

o
Eichier Editer Visualiser Aller Signets Fepétre Outils Aide
txormel FomE ®

MMon Eee PC

o ¢y Dossier personnel
Bluetooth Exchange Fold

{_Eee Storage |

My Documents
& Trash
(FEImprimantes

Tous les dossiers El ‘ = = = =

= @ &

Centrede  Gestionnair Partage des Configuratio Eee Srorage  Guide de

télécnarge e defichiers  dossiers
ment

L, ‘
Mon

interlocuteu
rsh

nde Site Web.sh  ['utilisateur

compte.sh rapide.sh

=

Inforrrations.
surle

compte.sh

rhRéseau Windows
Réseau NFS

I I S— O 1 |
S élémerit(s) | 0octets Used / 13.77Go Free B Cet ordinateur

+ Pour un repérage des fichiers plus rapide, utilisez I'arborescence
située dans le panneau de gauche.

+  Pour enlever le périphérique USB connecté, cliquez avec
le bouton droit sur I'icone USB située dans la zone de
notification et sélectionnez Retirer en toute sécurité.

ASUS Eee PC
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Accessoires et dictionnaire

Les accessoires fournis, Calculatrice et Capture d'écran, sont
pratiques et faciles a utiliser ; le Dictionnaire intégré évite de vous
perdre dans les traductions.

Calculatrice et capture d'écran

Cliquez sur Accessoires pour commencer a utiliser les applications
suivantes.

Lance l'application
de capture d'écran.

Appuyez sur [ ] + [Z] (<Fn> + <Prt Sc>) pour lancer directement
I'outil de capture d'écran et capturer I'écran complet.

Dictionnaire (en fonction des pays)

Démarre le dictionnaire.

@ Le dictionnaire n'est disponible que dans certaines zones, mais
les utilisateurs d'autres zones peuvent toujours obtenir cette
application a partir du serveur ASUS via la fonction d'Ajout/
Suppression de logiciels.
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Apprendre

& Internet '§ Travailler (N b # Multimédial %, Réglages! # Favoris

> %‘D Eg@; L\@ seeel @

Science Jeux de langue Maths Peinture Formation Web Mebook

Gcompris Go Chinese

cee PC
# g lE oM Q@mills DO

Science

Dans I'onglet Science, vous retrouverez un Tableau périodique des
éléments interactif, et une Carte stellaire. Cliquez sur I'icéne pour
commencer votre lecon de science.

1. LeTableau périodique des éléments fournit diverses
informations, dont I'image, les informations sur I'énergie,
les données chimiques et le modele atomique de tous les
éléments. Cliquez sur un élément pour obtenir les informations
correspondantes.

2. Carte stellaire fournit une vue panoramique des étoiles et des
constellations.Vous pouvez vérifier le carte des étoiles méme
pendant la journée.

‘,L;"‘\I,\ Ouvre la classification périodique des éléments.

W
s

Pour lancer Stellarium.

ASUS Eee PC
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Jeux de langue

Plusieurs jeux d'apprentissage de I'anglais sont a votre disposition
dans I'icone Jeux de langue. Il s'agit d’exercices d'entrainement
pour I'écriture et I'orthographe anglaise.

7
%!/ Pour lancer I'outil d'entrainement a la frappe.

-
“J Pour lancer le jeu d’orthographe.

IS

B0
Y s.JRJ Pour lancer le jeu du pendu.
A2

Maths

Etudiez les fractions avec votre tuteur personnel sur le Eee PC. Le
tutoriel de fractions explique clairement le principe des fractions.

L'outil de géométrie vous permet de dessiner des points, des lignes,
des polygones, etc. afin de construire des objets dans I'espace.

Le traceur de fonctions est un outil utile pour tracer différentes
expressions fonctionnelles.Vous pouvez effectuer un zoom avant et
arriere sur le graphique correspondant.

Q >, Pourlancerle w »  Pourlancerle

tutoriel sur les 4 ﬂ\“ "~ traceur de fonctions.
fractions. b

——
| .
."@ Pour lancer l'outil
= de géométrie

interactive.
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Peinture

L'icdne Peinture comprend un programme d'édition d'images
(Peinture) et un programme de dessin (Tux Paint).

e

= ¥
Formation Web 599 |

Cette icOne vous renvoie au site d'apprentissage anglophone
Skoool (www.skoool.com).Cliquez sur votre pays ou sur le pays que
vous voulez visiter et entrez.

Mebook

Démarre le MeReader pour la lecture d'e-books.

ﬁ Jeu pour enfants
'uw Apprenez par le jeu.

ASUS Eee PC

\ -
P p . \ *‘ . .
\q&? Démarre mtPaint. ~' Démarre Tux Paint.
\’u '\&‘
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Multimédia

& Internet '§ Travailler W Apprendref®

[IMTIOEL T . Réglages: * Favoris

@)™ ® 2 3
i
P2l {
« (Q%m - o T
=0 i ‘ = - '3
v \__l[/- SN i Yy 4
Jeux DVD Player Lecteur Gestionnaire de Gestionnaire de Gestionnaire de
multimédia musique photo vidéo
) ) —
G | 3
Q= ( S,/ )
Ei Al I~
Webcam Magnétophone Picasa
g2lEEoR Q=1L 000

¢ Lecteur de DVD§

e 28 " Démarre le lecteur
de DVD.

@ L'Eee PC n'est pas vendu
avec un lecteur optique

externe. Achetez un

lecteur de disque optique
optionnel en fonction de

vos besoins.

Déplacez le curseur sur
les éléments de l'interface

.wrj Media Player [;> 5E|

Appréciez votre
musique et vos
films avec le lecteur
Media Player.

Open Play Wideo Audio Subttles Browse Options Help

I _E)

<! M M| Audio v | Subtitle ~

=9 ®

utilisateur, et un message

contextuel affiche la

fonction du bouton ou du

curseur.
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Gestionnaire de musique

Le gestionnaire de musique intégré vous permet de gérer vos
données multimédia.

< Pour lancer le gestionnaire de musique.

o e

) Gestionnaire de musique (B[]

Actions  Liste de lecture Mode Outils Paramétres Ajde

7 Grouper par_ E‘ A X =) B Recherche

B

| |Tire | Artiste |Album [Type |vote |

[ collection entiére

Artiste / Album  +

finconnu

1 Moshang
1 Moshang

W Fichiers £3 Listes de .. ) Collection’ - Contexte

‘or Péripher

La liste de lecture

Ceci estla liste de lecture. Pour créer une liste, glissez les
morceaux depuis le panneau de navigation sur la gauche,
dép les ici et double-cliquez dessus pour commencer la
lecture

Les navigateurs

Les navigateurs sont la source de toute votre musique. Le
navigateur de collection contient votre collection. Le navigateur
de liste de lecture contient vos listes de lecture prédéfinies. Le
navigateur de fichiers vous permet d'accéder a toute la musique

présente sur votre ordinateur.

@O ® e |

- = —

morceau | § = [}

ASUS Eee PC

La fermeture de la fenétre principale ne fait que réduire le
gestionnaire de musique dans la zone de notification. Pour
quitter le gestionnaire de musique, cliquez sur Actions >
Quitter.

Tous les droits des échantillons de musique intégrés sont
réservés a Michelle Chen. La copie, la reproduction, la diffusion
et l'interprétation en public sont interdites sans autorisation.
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Gestionnaire de photo

<. rc0005.jpg - Gestionnaire de photo [BE
Eichier Editer Visualiser Aler Signets Fenétre Paraméfres Alde
[Jl)
1 [/home/user/My Documents/My Pictures elleaiich e LIRS
g L Exarnple Album 0005 jpg rc0010jpg 70013 jpg -
e o WEBCHT Eo%oz 0817:08 -07 02.0817:08 “07 02.08 17:08
. 10244683 1024x683 1024+683
_% 162.1 ko 130,5 ko 150.,0 ko
3 __c0014.jpg rc0016,pg 1c0017 jpg
507.02 0817:08 E0702 08 17:08 EO7 02.08 17:08
1024x683 1024x683 1024x683
o 184.9 ko 185.8 ko 150.,5 ko
< = 1c0018 jpg rc0019.jpg 0021 jpg
B O | §4[correspondre 2 afenétre []C4 & » Ew.oz 0817:08 07.02.08 17:08 iw 02,08 17:08
1024x683 1024x683 1024x683
3 165.,8 ko 147.9 ko 162.4 ko
0025 jpg rc0030,pg rc0033]pg
BN 07.02.08 17:08 -07 02.08 17:08 m07 02.08 17:08
1024x683 1024x683 1024x683
152.9 ko 142.1 ko 153,6 ko
— rc0034jpg rc0039,pg 10042 jpg
07.02.08 17:08 ﬂomz‘oa 17:08 -07‘02‘0517‘05
1024x683 1024x683 1024x683
1574 ko 1336 ko 1562 ko
X 10046 jpg rc0048,jpg 10051 jpg
[Savissez i mommmentaie poircate s | B o7o2ce 7.0 o7 0208 1705 or0z017:08 [
|1/33 - 1024 x 683 pixes|Ciic gauche maintenu pour déplacer image, clic milleu pour activer/désactiver le zoom automatique. Laissez la touche Ctrl

Le Gestionnaire de photo prend en charge les fichiers aux
formats PNG, JPG, TIF, TIFF, GIF, BMP, XPM, PPM, PNM, XCT, PCX.

Gestionnaire de vidéo

'ﬂ Démarre le gestionnaire de vidéo.

3 Dossier personnel/My Documents/My Videos - Gestionnaire de fichiers

BEIX]

Fichier Editer Visualiser Aller Signets Fendtre Outis Aide

ot colvmm ap ON

Tous les dossiers =
A Mon Eee PC 7 i id i 7

© ¢\ Dossier personnel eeepc-dem EeePCwood EQ-seriesu greeting-ser greeting-ser
Sluetooth Exchange F owmv  manwmy Stcantlety ies-bithday. ies--ove-uf
i ~go.wmy Wy ather.wmy

gD
FR 901
Images
© £My Documents
My Ebooks
My Music
My Office
My Pictures
"My Videos
2Trash
Vidéos
[imprimantes
hRéseau Windows

«
5 objet(s) 55.15Mo Used / 22.98Go Free

|2 Cet ordinateur

Le ASUS Eee PC prend en charge les fichiers vidéo et audio dans
les formats suivants : formats wmv, DVD, MPEG1, MPEG2, MPEG4
SP, Xvid, mp3, wma, ogg, wav, MPEG4 AAC, PCM, Dolby digital
(décodage 2.0).Les codecs réellement pris en charge varient en
fonction du modele.
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Webcam

Cliquez sur Webcam et démarrez I'enregistrement video ou la
capture d'image.

i ﬁ Pour activer la Webcam.

Magnétophone

Vous permet d'enregistrer une séquence sonore.

Pour lancer le magnétophone

Picasa

Vous permet de gérer et de télécharger vos photos facilement.

Pour lancer Picasa2.

Jeux

Choisissez un jeu et amusez-vous.

> Internet . Travailler: H VTR GIREET) Multim édial “, Réglages: * Favoris H Aide ?
Jeux \éﬂetour a I'onglet Multimédia
T ¢ [ B
Jdw | ® 4
8 o a
Solitaire Mr Patate Supertux Bos Wars Mahjongg
cee PC
b3 TOE 0@ o140 0 @
ASUS Eee PC
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Réglages
Bluetooth

Grace a la technologie Bluetooth, plus de besoin de cables pour
connecter des appareils équipés du Bluetooth, tels que des PC
portables, des PC de bureau, des téléphones portables ou des PDA.

Activer et lancer l'utilitaire Bluetooth

1. Appuyez sur <Fn> + <F2> jusqu'a ce que Bluetooth ON ou
WLAN & Bluetooth ON s'affiche.
Depuis lI'onglet Réglages, cliquez sur Bluetooth.

Cliquez sur Découverte > Découverte de dispositifs, ou
appuyez sur <F5> directement pour rechercher les dispositifs
alentours.

@ Internet 1§ Travailler W Apprendre ™ Multimédia DRI * Favoris

EeePC Bluetooth Manager =]
\J / Fichier Configuration Aide X
(2 W7 1
Bluetooth Service d'exploration Volume Arrét instantané
Type N Ad dt@dbd
A~ Viprﬁ lom resse du e bort e 1 C) ./
| | G GORY_CHENG-NB  00:17:31:04:C0:7F au ] = It
2 4 L & s
G PATTY_KUO-NB 00:17:31:09:87:BB
Imprimantes - Gestionnaire de Touchpad
@ SGH-E908 00:1B:98:4F:7E:8C logiciels
e
e PATRICK_CHOU-NB  00:1A:92:C5:DC:8A \(@[
L
G ROBERT_HUANG-NB 00:1A:92:7B:C2:8C \ @
Utilitaire de |Recherche de nom de systéme terminée Commande EeeAP
disque vocale
cee PC
© Deenc buctootn wanager Fonoes o EXNE

4. Choisissez le dispositif équipé du Bluetooth auquel vous voulez
vous connecter et cliquez sur Découverte > Découverte de
service pour détecter les services disponibles.
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5. Les boutons colorés sont
les services disponibles - les
services indisponibles étant
ombrés.

6. Pour transférer des fichiers
vers le dispositif choisi, cliquez
sur le boutonTransfert
de fichiers et cliquez sur
Connecter.

#

7. Saisissez la clé pour établir la
connexion avec le dispositif
équipé du Bluetooth choisi et
cliquez sur OK.

8. Unefois la connexion établie,
vous pouvez transférer des
fichiers via le Bluetooth.

ASUS Eee PC

EeePC Bluetooth Manager

B[]

Fichier Exploration Configuration Aide

Type Nom Adresse du tableau de bord

00:17:31:04:CO:7F

f. GORY_CHENG-NB

e PATTY_KUO-NB
@ SGH-ES08
e PATRICK_CHOU-NB

e ROBERT_HUANG-NB 00:1A:92:7B:C2:8C

00:17:31:09:87:68
00:1B:98:4F.7E:8C

00:1A:92:C5:DC:BA

Recherche de nom de systéme terminée

) EeePC Bluetooth Manager

=]

Fichier Exploration Configuration Aide
© @
..
Envoi de 'éléme Transfert ¢

Type | Nom Adresse du tableau de bord

@ SGH-ES08

6 ROBERT_HUANG-NB 00:1A:92:78:C2:8C

e ELLIS_WANG-NB1

"T»‘ LVPC-COC3893901 00:17:31:04:85:D7

00:1B:98:4F.7E:8C

00:17:31:3C:F6:88

e PATRICK_CHOU-NB  00:1A:92:C5:DC:8A

Service Discovery finished

Vous pouvez également cliquer sur Objet Push si vous voulez
envoyer, obtenir ou échanger des cartes.

PIN Request =

A remote device needs a Bluetooth Passkey to create
Paired relationship for future connections.
Please enter Passkey for device ROBERT_HUANG-NB:

[ ]remain 19 seconds

[ XAQnuIerl [ &P valider ]

@ Transfert de fichier FTP

(x|

Emplacement /nomeyu...ge Folder Emplacement /

Nom
(=)

Taille Nom Taille

X Fermer
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Mode Bureau

Le Mode Bureau vous permet de choisir le mode d'affichage et de
régler la résolution d'affichage de votre Eee PC.

Vous pouvez utiliser a la fois I'affichage externe et interne, I'affichage
externe seul ou I'affichage interne seul. Si aucun affichage externe
n'est connecté, les deux premieres options sont grisées.Vous pouvez
également régler manuellement la résolution d'affichage ou utiliser
le réglage automatique.

Cliquez pour régler la résolution d'affichage.

+ Moniteur externe @
Moniteur externe
O
O

@ Afficher les moniteurs internes seulement

Résolution
(@ Ajustement auto

) Manuel : [1024x600 -]

[ oK H Annuler l

Si vous réglez votre résolution d'affichage sur 600x480 ou inférieure,
utilisez le touchpad pour faire défiler I'écran vers le haut ou vers bas.

Branchez un moniteur externe avant de démarrer le Eee PC.

Si vous avez installé Windows XP sur votre Eee PC, cliquez avec le
bouton droit sur licone de 'utilitaire du ASUS Eee PC B située dans
la zone de notification pour régler la résolution d'affichage.

W @& =0
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Antivirus

Sous I'onglet Réglages, sélectionnez Antivirus et effectuez une
recherche de virus afin de protéger au maximum votre Eee PC.

T

o Cliquez pour démarrer l'application antivirus.

£\

@ ESET Anti-virus ASUS Edition - Mozilla Firefox BEX]
Fichier Edition Affichage Historique Marque-pages Outils Aide

- @ . ) e http://127.0.0.1:20032/index.php ~[») [G- &

(E€s[3) ESET Anti-virus ASUS Edition

Home Setup Help

Home: Home

Update
On-Demand Please register ESET NOD32 Antivirus
Click here to register

Update ESET NOD32 Antivirus

on-Demand Scan

Terminé

Volume

. . oa .
Cliquez sur l'icbne Volqme pour ouvrir le Velksne  Bhices
panneau de configuration. Ajustez le volume et
effectuez la balance du systéeme en déplagant
les curseurs.

Cliquez pour régler le volume.

Balance

ASUS Eee PC
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Arrét instantané

Cliquez sur Arrét instantané et sélectionnez I'action de votre choix
dans la boite de dialogue, comme illustré ci-dessous.Vous pouvez
lancer le gestionnaire des taches, mettre en veille, redémarrer ou
éteindre le systéme.

®@ © & e

Gestionnaire des taches Veille Redémarrer Arréter

Imprimantes

Pour configurer votre imprimante, double cliquez sur Imprimantes
puis sur Ajouter pour ajouter une nouvelle imprimante. Les
imprimantes installées s'affichent dans la fenétre.

L Imprimantes =] %]
Imprimantes installées
Nom - Connexion | Chemin Etat d'imprime
| | '\
Cromer

Référez-vous a la liste des fournisseurs agréés en annexe, ou
visitez notre site Web pour obtenir la toute derniere liste des
fournisseurs d'imprimantes.
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Infos systéme

Cette option affiche les informations systeme de votre Eee PC.

n System Info

BIOS version:
BIOS date:
Software version:
Build info:

CPU type:
Memory size:

Battery status:

0103
07/08/2008
EEEIEERNEM

2008-07-17 12:27
Intel (R) Mohile Processeor

2048 MB

Motherboard version: x.xx

on AC power

#

Date & Heure

modéle.

Les informations systeme affichées varient en fonction du

Pour régler la date et I'heure de votre Eee PC.

2 Date & Heure @
—Date ~Heure
[eay4] Jun 2008 B (P . /
Lun Mar Mer -
9 10 11 12 13 14 15 > K
16 17 18 18 20 21 22 s
23 25 25 27 28 29 Y s
30 10:47:45 ’Z]'
~Fuseau horaire
[ Paris - ]

ASUS Eee PC
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Personnalisation

Sélectionnez Personnalisation
pour rectifier vos informations ou
modifier vos préférences.

Gestionnaire de logiciels

2 Personnalisation

Nom complet
Mot de passe actuel : :]
Nouveau mot de passe : :]
Confirmer mot de passe : :]
Théme de Bureau : Argent |+

A

Taille de la police : A ¥;

¥ Me connecter automatiquement

X|Eteindre ['ecran apres. |5 15 minutes

Annuler

Vous pouvez télécharger et installer des logiciels/BIOS depuis notre
serveur via un acces réseau. Suivez les instructions ci-dessous pour
installer des logiciels/BIOS.Vous avez également la possibilité de
supprimer ultérieurement les logiciels/BIOS que vous avez installés
depuis notre serveur lorsque vous n'en avez plus besoin.

@ La suppression de logiciels pré-installés est interdite.

Pour mettre a jour le BIOS :

cordon d'alimentation pendant la mise a jour du BIOS ! Ceci

@ NE PAS éteindre ou redémarrer le systéme ou débrancher le

pourrait causer une erreur de redémarrage du systeme.

Assurez-vous que vous étes connecté a un réseau.
Allez dans Paramétres > Ajouter/Supprimer des logiciels.

Cliquez sur I'onglet Paramétres en haut pour changer de

catégorie.
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4. Cliquez sur le bouton Ouvrir dans Mises a jour du BIOS

—_—
- Ajouter/Supprimer un logiciel

Internet l Travailler IApprendreI Lire I Réglages d
- Mises ajour du BIOS 9 ouvrir n
~

Liste des mises & jour du BIOS disponibles o

Antivirus

Ci@ Pavé tactile

GSynaptics is a GUI configuration tool for the Synaptics touchpad driver of the
X server. This allows for modifications of the driver parameters on the fly.

A CAmmands\nrals

Fermer

5.  Repérez le dernier BIOS et cliquez sur le bouton Installer
pour mettre a jour le BIOS.

" Ajouter/Supprimer un logiciel

BE%]

Internet l Travailler IApprendreI Lire I Réglages

Mises & jour du BIOS 4 Retour 3 Onglet 1%

ey BIOS actuellement installé ( installer Y
w Version :0401

Date :05/10/2007
Description :1 fix sometimes password is requested when entering setup.

Fermer

6. Cliquez sur OK pour redémarrer et mettre a jour le BIOS.

" Information E‘

@ Le systéme va redémarrer pour effectuer la mise a jour du BIOS.
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Mises a jour logicielles faciles

Une icone de mise a jour logicielle
dans la zone de notification
fonctionne comme un pense-
béte. Elle vérifie les mises a jour,
les télécharge et les installe en
fonction de vos préférences.

Vérifiez les mises a jour
Cliquez avec le bouton droit
de la souris sur l'icone de
mise a jour logicielle dans

la zone de notification et
choisissez Vérifier les mises
a jour pour rechercher
manuellement les derniéres
mises a jour disponibles.

Paramétres

Cliquez avec le bouton droit
de la souris sur l'icone de
mise a jour logicielle dans

la zone de notification et
sélectionnez Préférences
pour personnaliser votre
configuration.

£ Preferences

%] Chack for updates automatically;
[%] Automatically download updates

[%] Confirm before installing updates

Taskbar notification icon

Options

® Always show the taskbar icon

() Only show the taskbar icon when attention is required
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Touchpad

Modifiez les paramétres de votre touchpad en cliquant sur Touchpad.

Vous pouvez ajuster tous les réglages du touchpad.

5 Préférences du touchpad

=/o&d

ggé_gg’;_(g_lg|Tapotement Défilement

Activer le touchpad
Sensibilité :
Lent

Rapide

Utilitaire de disque

Le fait de choisir Utilitaire de
disque vous permet de controler
I'état du disque de votre Eee PCy
compris l'espace disque, I'espace
utilisé et I'espace restant.Cliquez
sur les onglets pour changer de
lecteur de disque.

@ + Ledisque supplémentaire peut ne pas étre disponible sur

© Utilitaire de disque
Périphérique de stockage de I'Mes ‘
Emplacement : |
Espace disque total : 28615 Mo
Utilisé 5010 Mo 17.51%
Disponible 23605 Mo 82.49 %

tous les modeles de Eee PC.
+  L'espace disque varie en fonction du modele.

ASUS Eee PC
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Outil de diagnostic

L'Outil de diagnostic permet de vous dépanner facilement.

Infos systéme

Cliquez sur le bouton Infos systéme sur la gauche pour afficher les
informations du systeme.

Cliquez sur le bouton Détails en haut pour basculer entre le résumé
des informations systeme et les détails

"~ Outil de diagnostic B

A propos de ce Eee PC Détails

.
1) inlormationsconcrmant € BIOS =
yetéme L

egatrends Incorporation

DN

@ Les informations sur le systéme varient en fonction du modéle.

Test du systeme

Cliquez sur le bouton Test du systéme situé sur la gauche pour
démarrer la vérification du systeme. Sélectionnez I'élément que vous
souhaitez tester et suivez I'Assistant pour mener a bien le test.

outil de diagnostic Q
Aude
i)
Infos systéme. Vérifier santé du systeme
A4
Y/ Webeam =4
Tesarl sime R o
@ -/ &.‘ | -
Audio 1 USB
Hous contctr /
< =
N>
U RN 4
Blustooth Stockags
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Nous contacter

Si aprés avoir testé le systeme, vous ne trouvez pas la solution a

votre probléme, n'hésitez pas a cliquer sur Envoryer remarques a
vec journal systéme sur la gauche pour envoyer le journal de test
a l'équipe de support ASUS. Notre personnel technique est a votre

disposition pour résoudre vos problémes.
outil de diagnostic [3

Aide

Infos systéme Nous contacter

Avant d'envoyer le journal, veuillez au préalable définir un
compte de messagerie client Mozilla Thunderbird. Référez-vous
ala page 2-21 pour les détails.

ASUS Eee PC
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EeeAP

EeeAP vous permet de vous connecter au réseau sans fil EeeAP

facilement.

1. Cliquez sur EeeAP pour
démarrer 'Assistant de
configuration EeeAP.
L'Assistant de configuration
détecte le point d'acces
EeeAP le plus proche et
obtient automatiquement
le SSID et le mot de passe.
Cliquez sur Connecter pour
établir la connexion.

2. Pour modifier le point
d'acces sans fil EeeAP,
cliquez sur l'onglet
Réglages en haut et
saisissez votre SSID préféré
ainsi que le mot de passe.

Cliquez pour démarrer EeeAP.

| Assistant d'installation Eee AP

(][=1]5x

Connecte| Réglage

SSID : EeeAP

...& passe: 3132333435
(WEP Key)

%Connectﬁr{ X Annuler

|w. Assistant d'installation Eee AP

(][]

Connecte| Réglage

SSID : [EeeAP_657132 |

EECNeCEERHIS ] 32333435

(WPA Key)

I o App\iquer” X Annuler

3. Cliquez sur Appliquer pour modifier la configuration.

Cliquez sur I'onglet Connecter en haut et cliquez sur
Connecter en bas pour créer la nouvelle connexion.
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Commande vocale (en fonction des pays)

Pour utiliser votre Eee PC les mains libres. Avec la commande vocale,
vous pouvez lancer les utilitaires de I'Eee PC sans toucher au clavier.

Cliquez pour activer Commande vocale.

Suivez les instructions ci-dessous pour utiliser la commande vocale :

1. Sousl'onglet Réglages, cliquez sur Commande vocale.

2. Dr.E apparait pour vous apprendre a utiliser la fonction
Commande vocale.

Dr.E disparait aprés un certain temps. Cliquez sur l'icbne
Commande vocale dans la zone de notification ou appuyez sur
<F10> pour appeler Dr.E en cas de besoin.
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Gestionnaire des taches

Le Gestionnaire des taches affiche les processus applicatifs. Si vous
trouvez que votre Eee PC tourne trop lentement, il vous suffit d'interrompre
I'application via le Gestionnaire des taches.

Suivez les instructions ci-dessous pour interrompre des applications :

1. Double cliquez sur l'icone SOS [ située dans la zone de
notification pour afficher les applications en cours d'exécution.

Ou appuyez directement sur + (<Fn> + <F9>) pour

lancer le Gestionnaire des taches.

2. Sélectionnez une application que vous jugez non nécessaire et

qui utilise les ressources du systeme, puis cliquez sur Terminer
pour terminer le processus.

{x/ Gestionnaire des taches [BEX|
Eichier Editer Paramatres Aide
Table des processus}
Nom |PID | Utilisat| Systemes| Cour| vmsize| vmR ss| Conne)| Commande
4 Messenger 7124 0,00 000 0 46140 16404 user pidgin
% Screen Capture 22350 0,00 000 0O 28868 14604 user ksnapshot
% Volume 1406 0,00 000 0 20232 8792 user  minimixer
O arborescence Application(s) en cours 7]
92 Processus Mémoire : 644488 Ko utilisés, 383684 Ko libres | Aucun espace de pagination disponible

@ L'utilisation du Gestionnaire des taches pour interrompre
des applications peut causer des dégats aux fichiers en cours
d'utilisation. Nous vous recommandons de ne pas utiliser
le Gestionnaire des taches pour arréter les applications qui
tournent sur vos données importantes, ou bien de sauvegarder
vos données importantes avant d'utiliser le Gestionnaire des taches.
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Favoris

& Internet '§ Travailler W Apprendre! ™ Multimédial %, RéglagesR AR Aide ?

_ O +&
cee PC
= 00
i Cliquez pour
Cliquez pour .
contacter le site
contacter ASUS ;
VIP et apporter des Web d'ASUS
et obtenir

suggestions. N
99 les derniéres

N\ informations sur

G . ( Personnaliser les produits.

s\

Personnalisez vos favoris dans  [Ee =
I'onglet Favoris. Cliquez sur e
Personnaliser et commencez a
ajouter ou a supprimer vos favoris

Sélectionnez, dans la liste des
favoris disponibles dans le
panneau de gauche, un élément
que vous souhaitez inclure a vos favoris et cliquez sur Ajouter. Pour
supprimer un favori de votre liste de favoris actuelle, sélectionnez un
élément dans le panneau de droite et cliquez sur Supprimer.

@ L'ordre des éléments dans la liste correspond a 'ordre
d'affichage dans I'onglet Favoris.
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Récupération du systéme

Récupération du systeme



Récupération du systeme

Pour effectuer une remise en état du systeme, trois méthodes sont a
votre disposition.Voir les sections suivantes pour plus de détails.

I se peut que le fichier d'image OS intégré au DVD de remise
en état ne corresponde pas a la version la plus récente. Aprés
la récupération du systéme, utilisez Ajouter/supprimer des
programmes dans le menu Configuration pour mettre a jour
votre systeme d’exploitation.

systéme. Sauvegardez donc vos données importantes avant de

@ Vous perdrez toutes vos données lors de la remise en état du
faire une remise en état de votre systeme.

Utiliser une partition cachée

1. Maintenez enfoncée la touche <F9> pendant le démarrage
(nécessite une partition de remise en état).

@ Si vous avez installé Windows XP sur votre Eee PC, la partition
cachée intégrée aura été effacée et ne pourra pas étre utilisée
pour la remise en état du systeme.

2. Sélectionnez Restaurer les réglages d’usine et appuyez sur
<Entrée> pour commencer la remise en état du systéme.

Normal Boot
Perform Disk Scan

Restore Factory Settings

Use the Tand | keys to select which entry is highlighted.
Press enter to boot the selected 0S, 'e' to edit the
commands before booting, or 'c' for command-line.

@ Si la remise en état du systeme échoue, il peut y avoir un probléeme
avec le lecteur de disque de votre Eee PC.
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Utilisation du DVD de remise en état

3.

4,

Branchez un lecteur optique DVD externe sur votre Eee PC et
insérez le DVD de remise en état dans le lecteur optique (le
systéme doit étre allumé).

Redémarrez le systéme et appuyez sur <KECHAP> au démarrage,
de sorte que I'écran Veuillez choisir le périphérique de
démarrage apparaisse. Choisissez USB:XXXXXX (peut porter le
nom du fabricant du lecteur de disque optique) pour démarrer
a partir du lecteur optique en utilisant le DVD de remise en état

Please select boot device:

HDD:SM-ASUS_PHISON OB SSD
HDD:SM-ASUS PHISON SSD

USB:Slimtype DVD

Tand | to move selection
ENTER to select boot device

Entrez oui et appuyez sur <Entrée> pour continuer la remise en
état du systéme:

ISOLINUX 3.11 2005-09-02 Copyright (C) 1994-2005 H. Peter Anvin

Press <Space> for Troubleshooting Menu. ..
Loading /boot/vmlinuz

Loading /boot/initrd.gz

Ready.

Uncompressing Linux... Ok, booting the kernel.
Waiting 5 Sec

Ready to image Eee PC using build 2008.03.05_21.08.
Enter "yes" to continue, anything else to reboot.

Lorsque le systeme a été remis en état,appuyez sur <Entrée> pour
redémarrer le systéme.

ASUS Eee PC



Utilisation d’une clé USB

Vous avez besoin d'un autre PC et d’une clé USB (capacité supérieure
a 2 Go) pour récupérer le systeme du Eee PC.

Vous allez perdre toutes vos

données stockées sur la clé USB.

Veuillez sauvegarder vos données importantes avant d'utiliser

votre clé USB.

Suivez les étapes suivantes pour lancer la récupération du systeme a

partir d'une clé USB:

1. Branchez votre clé USB (capacité supérieure a 2 Go) sur un autre
PC/portable (équipé de Windows XP ou d'une version supérieure)
et insérez en méme temps le CD de support sur ce PC/portable.

2. Cliquez sur Utilitaires sur la gauche et sélectionnez Utilitaire

Flash USB Linux ASUS.

CD de support du Eee PC ASUS pour Windows XP Familial/Professionnel. um
! Pilotes ASUS InstAll - Assistant d'installation pour les utili |
i ————————————— ASUS Update |
J Utlitaires Utiitaire Flash USB Linux ASUS >
e SlSiBSCloanes

Contact Utilitaire Fthernet Atheros

e s Utilitaire ASUS Instant Key

Super Hybrid Engine

Weuilez sélectionner des éléments & draite.

3. Choisissez Copier les fichiers
images Eee PC sur le flash
USB et le rendre bootable.

@ Dans le cas ou plusieurs
clés USB seraient
connectées au PC, soyez

vigilant lorsque vous

i Outils de copie d'images ASUS Free0s BE&

Paramétres

Sélectionnez un disque

o~ 983 MB

Sélectionnez une fonction:

sélectionnez la clé.

Chapitre 3 :Récupération du systéeme



4. Ejectez le CD de support,insérez le DVD de récupération, et
cliquez sur Exécuter.

5. Cliquez sur Oui pour continuer. Le systéme commence a
formater votre clé USB.

Confirmation b_<|

] Le disque flash USB sera formaté et toutes les données
seront perdues. Voulez-vous exécuter [e prograrmeme ?

=Averttissermnent= Sivous souhaitez utiliser le disque flash USB
dans un hut différent dans le futur, "Reformatez le disgue flash LUSB
au forrmat Windows (FAT 16)" en utilisant 'outil de reprise du format
Windows.

Mon Oui

6. Une boite de dialogue apparait. Suivez les instructions pour
éjecter la clé USB et la rebrancher sur votre PC/Portable. Cliquez
sur Réessayer pour continuer.

Confirmation &|

M Weuillez retirer le disgue flash USB puis réinsérez-le
pour permettra |a redétection du périphérique et la
copie du fichier Linux.

Réessayer Annular

7. Cliquez sur OK pour terminer le processus.

Outils de copie d'images ASUS FreeOS x]

Formatage et copie réussis |

ASUS Eee PC



Branchezla clé USB sur votre Eee PC.

Redémarrez le systéme et appuyez sur <ECHAP> au démarrage,
de sorte que I'écran Please select boot device apparaisse.
Choisissez USB:XXXXXX (peut porter le nom du fabricant de la
clé USB) pour démarrer a partir de la clé USB.

\o oo

Please select boot device:

HDD:SM-ASUS_PHISON OB SSD
HDD: SM-ASUS PHISON SSD

USB : XXXXXXXX

Tand | to move selection
ENTER to select boot device

10. Saisissez yes et appuyez sur <Entrée> pour continuer la
récupération du systeme.

ISOLINUX 3.11 2005-09-02 Copyright (C) 1994-2005 H. Peter Anvin

Press <Space> for Troubleshooting Menu...
Loading /boot/vmlinuz

Loading /boot/initrd.gz

Ready.

Uncompressing Linux... Ok, booting the kernel.
Waiting 5 Sec

Ready to image Eee PC using build 2008.03.05_21.08.
Enter "yes" to continue, anything else to reboot.

yes

11. Lorsquelarécupération est terminée,enlevez la clé USB et appuyez
sur <Entrée> pour redémarrer le systéme.
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Reformater la clé USB

Pour utiliser normalement la clé USB sous Windows, suivez les
instructions ci-dessous afin de reformater votre clé USB.

1. Branchez votre clé USB sur un autre PC/portable et insérez en
méme temps le CD de support sur ce PC/portable.

2. Cliquez sur Utilitaires situé sur la gauche et sélectionnez
Utilitaire ASUS de flashage USB sous Linux.

3. Sélectionnez Reformatez le disque flash USB au format
Windows FAT16 et cliquez sur Exécuter.

£ Outils de copie d'images ASUS FreeDS A=

Parametres

Selectionnez un disque:

[£H hd 1336 MB

Selectionnez une fonction:

# Copier les fichiers images Eee PC sur le disque flash USB et le rendre bootab
|e disqu LISB au forn AT16

Quitter Exécuter

4. Cliquez sur OK pour terminer le formatage de la clé.

Outils de copie d'images ASUS Free05 E|

Reprise du format Windows FAT1E réussie |
Yeuillez retirer le disque flash LISE puis
réinserez-le pour permettre 1a redétaction du
nétiphétique.

ASUS Eee PC
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Préparation a l'installation de Windows® XP
Installation de Windows® XP

Informations sur le CD de support

Installation.de
Windows® XP



Préparation a l'installation de
Windows® XP

Avant d'installer le systeme d'exploitation Windows® XP sur votre

Eee PC,vous devez disposer :

+ d'un DVD-ROM USB 2.0;

« du CD officiel de Windows® XP Service Pack 2 de Microsoft®;

+ d’une clé USB (capacité supérieure a 1 Go) ou d’un lecteur de
disque dur externe ;

+ du CD de support du ASUS Eee PC.

+ L'ancienne version du systéme d’exploitation Windows® ne
prend pas en charge les DVD-ROM USB. Assurez-vous que le CD
que vous avez est bien Windows® XP Service Pack 2.

Votre Eee PC peut ne pas étre en mesure de détecter toutes
les clés USB.Nous vous recommandons d'utiliser une clé USB
inférieure a 2 Go.

Installation de Windows® XP

Suivez les instructions ci-dessous pour installer Windows® XP service

pack2:

1. Branchez le cordon d'alimentation sur votre Eee PC.

2. Insérezle CD Windows XP Service Pack 2 dans le lecteur DVD-
ROM USB et branchez le lecteur optique USB sur votre Eee PC.

3. Appuyez sur <ECHAP> au démarrage et I'écran Please select
boot device apparait. Choisissez USB:XXXXXX (peut porter le
nom de la marque du lecteur optique) pour démarrer depuis le
lecteur optique.

Please select boot device:

HDD : SM-ASUS-PHISON SSD
HDD:SS-ASUS-PHISON SSD

USB : XXXXXXXX

Tand | to move selection
ENTER to select boot device
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4, L'écran d'installation de Windows® XP s'affiche.Veuillez
supprimer toute partition existante.

entraine la perte de toutes vos données.Veuillez sauvegarder vos
données importantes avant d'installer Windows® XP sur votre
Eee PC.

@ Attention ! La suppression de toutes les partitions existantes

5. Appuyez sur <Entrée> et sélectionnez Formater la partition
en utilisant le systéme de fichiers NTFS pour démarrer
I'installation de Windows® XP.

6. Suivezlesinstructions a I'écran pour terminer le processus
d'installation.

7.  Apres le lancement de Windows, insérez le CD de support dans
lecteur le DVD/CD-ROM USB et cliquez sur Installer - Assistant
d'installation des pilotes pour installer tous les pilotes.
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Informations sur le CD de support

Le CD de support inclus dans I'emballage du Eee PC contient les
pilotes, les applications logicielles et les utilitaires que vous pouvez
installer pour activer toutes les fonctionnalités.

@ Tous les écrans qui suivent n'apparaissent que sous
l'environnement Windows® XP SP2.

Exécution du CD de support

Insérez le CD de support dans le lecteur optique externe.Le CD
affiche automatiquement le menu Pilotes si Autorun est activé sur
votre ordinateur.

contenu du CD de support pour repérer le fichier ASSETUP.EXE
dans le dossier BIN. Double cliquez sur le fichier ASSETUP.EXE
pour exécuter le CD.

% Si Autorun N'est PAS activé sur votre ordinateur, parcourez le

@ Les pilotes et utilitaires fournis sur le DVD de support peuvent varier
en fonction du modéle et sont sujets a modification sans préavis.

Menu pilotes

Le menu pilotes affiche les pilotes des périphériques disponibles
lorsque le systéme détecte des périphériques installés. Installez les
pilotes nécessaires pour activer les périphériques.

CD de support du Eee PC ASUS pour Windows XP Familial/Professionnel. [ _[X]
i o]l |
L Pilotes ASUS Install - Assistant d'installation des pilotes
i P Pilote ASUS ACPI et utilitaire |
Utilitaires Pilote du chipset

Pilote graphique
Contact Pilote audio

Pilote de I'adaptateur Ethernet .
Pilote LAN sans fil Cllquez pour allera

la page suivante

Veuillez sélectionner des &léments & draite.
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CD de support du Eee PC ASUS pour Windows XP Familial/Professionnel.

i Pilotes Pilote de TouchPad
Utilitaires
Contact
A Cliquez pour aller a
la page précédente
Yeuillez sélectionner des gléments & dicite.
AT

Menu utilitaires

Le menu Utilitaires affiche les applications prises en charge par le
Eee PC.

CD de support du Eee PC ASUS pour Windows XP Familial/Professionnel.

) b il L

Pilotes ASUS InstAll - Assistant d'installation pour les utili
~  ASUS Update
Uilitaires Utilitaire Flash USB Linux ASUS
ASUS 0OS Cleaner
Contact Utilitaire Ethernet Atheros
Utilitaire ASUS Instant Key . N
Supsr Hybrid Engine Cliquez pqur allera
la page suivante

Weullez sélectionner des dléments & droite.

1NsoUsS
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CD de support du Eee PC ASUS pour Windows XP Familial/Professionnel [ _[x]

Pilotes ‘ Skype
% Utilitaire U1

Utilitaires YoStore

Contact
Cliquez pour aller a

o
la page précédente
Yeullez sélectionner des eléments & dioite.
==

Contact

Cliquez sur I'onglet Contacts pour afficher les informations de contact
d'ASUS.

CD de support du Eee PC ASUS pour Windows XP Familial/Professionnel. !m

5] el kil L)

Pilotes ASUSTeK COMPUTER INC.

Utilitaires

Contact

Autres informations

Les icones situées dans le coin supérieur droit de I'écran fournissent
des informations supplémentaires sur le Eee PC et sur le contenu du
CD de support.Cliquez sur une icone pour afficher les informations.

| Informationssystéme | | Assistance technique

u Contenudu CD | | Listedes fichiers
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Déclaration sur les marques commerciales

Licence publique générale GNU
Informations de copyright
Clause de responsabilité limitée

Service et assistance
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Déclaration sur les marques
commerciales

Le service Google Talk et ses logos sont des marques commerciales
de Google Inc.

Le service GroupWise et ses logos sont des marques commerciales de
Novell Inc.

Le service MSN et ses logos sont des marques commerciales de
Microsoft Corporation.

Le service QQ et ses logos sont des marques commerciales de Tencent
Inc.

Le service Yahoo! et ses logos sont des marques commerciales de
Yahoo!

Tous les autres services et logos sont soit des marques commerciales,
soit des marques déposées de leurs détenteurs respectifs.
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GNU General Public License

Licensing Information

This product includes copyrighted third-party software licensed under
the terms of the GNU General Public License. See The GNU General
Public License for the exact terms and conditions of this license.
Specially, the following parts of this product are subject to the GNU GPL:

+ The Linux operating system kernel

+  Firefox +  Tux,of Math Command + Supertux

+ Kworldclock + Kig +  Boswars
Pidgin +  KmPlot +  Xmahjongg
KCal +  mtPaint + Tuxpuck
Kontact +  TuxPaint

+  KSnapshot + KPatience

+  Thunderbird +  Frozen Bubble

+ Knotes +  Crack Attack

+  Kalzium +  GNOME Sudoku

+  Kstars +  KTuberling
Tux Typing +  Llris
KMessedWords + The KControl Xprinters Module
KHangMan + The KControl Clock Module

+ Kbruch +  GSynaptics

*  Freemind «  Gcompris

«  Stellarium +  Enigma

All listed software packages are copyright by their respective authors.

Refer to the source code for detailed information.

ASUSTeK COMPUTER Inc. has exposed the full source code of the GPL
licensed software, including any scripts to control compilation and
installation of the object code. All future firmware updates will also be
accompanied with their respective source code.For more information
on how you can obtain our open source code, visit our website (http://
support.asus.com.tw/download/).
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GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.,
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies

of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom
to share and change it. By contrast, the GNU General Public License is
intended to guarantee your freedom to share and change free software-
-to make sure the software is free for all its users. This General Public
License applies to most of the Free Software Foundation's software

and to any other program whose authors commit to using it.(Some
other Free Software Foundation software is covered by the GNU Lesser
General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price.
Our General Public Licenses are designed to make sure that you have
the freedom to distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish), that you receive source code or can get it if you
want it, that you can change the software or use pieces of it in new
free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone
to deny you these rights or to ask you to surrender the rights. These
restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute
copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis
or for a fee, you must give the recipients all the rights that you have.
You must make sure that they, too, receive or can get the source code.
And you must show them these terms so they know their rights.

Annexe



We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain
that everyone understands that there is no warranty for this free
software. If the software is modified by someone else and passed
on, we want its recipients to know that what they have is not the
original, so that any problems introduced by others will not reflect
on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making the
program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any
patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING,
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0.This License applies to any program or other work which contains

a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed
under the terms of this General Public License.The "Program", below,
refers to any such program or work, and a "work based on the Program"
means either the Program or any derivative work under copyright law:
that is to say,a work containing the Program or a portion of it, either

verbatim or with modifications and/or translated into another language.

(Hereinafter, translation is included without limitation in the term
"modification".) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not
covered by this License; they are outside its scope.The act of running
the Program is not restricted, and the output from the Program is
covered only if its contents constitute a work based on the Program
(independent of having been made by running the Program).
Whether that is true depends on what the Program does.

ASUS Eee PC
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1.You may copy and distribute verbatim copies of the Program's
source code as you receive it,in any medium, provided that you
conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate
copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices
that refer to this License and to the absence of any warranty; and give
any other recipients of the Program a copy of this License along with
the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy,and you
may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2.You may modify your copy or copies of the Program or any portion of
it, thus forming a work based on the Program,and copy and distribute
such modifications or work under the terms of Section 1 above,
provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices
stating that you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that
in whole or in part contains or is derived from the Program or any
part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third
parties under the terms of this License.

¢) Ifthe modified program normally reads commands
interactively when run,you must cause it, when started running for
such interactive use in the most ordinary way, to print or display an
announcement including an appropriate copyright notice and a
notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a
warranty) and that users may redistribute the program under these
conditions,and telling the user how to view a copy of this License.
(Exception:if the Program itself is interactive but does not normally
print such an announcement, your work based on the Program is
not required to print an announcement.)
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These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the Program,
and can be reasonably considered independent and separate works

in themselves, then this License, and its terms,do not apply to those
sections when you distribute them as separate works. But when you
distribute the same sections as part of a whole which is a work based
on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of
this License, whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your
rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise
the right to control the distribution of derivative or collective works
based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program
with the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a
storage or distribution medium does not bring the other work under the
scope of this License.

3.You may copy and distribute the Program (or a work based on it,
under Section 2) in object code or executable form under the terms of

Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the terms
of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for
software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,

ASUS Eee PC
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¢) Accompany it with the information you received as to the
offer to distribute corresponding source code. (This alternative
is allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer,in accord with Subsection b above.)
The source code for a work means the preferred form of the work for
making modifications to it. For an executable work, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the executable. However, as a special
exception, the source code distributed need not include anything
that is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel,and so on) of the operating
system on which the executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place counts as
distribution of the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.

4.You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program
except as expressly provided under this License. Any attempt
otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is
void, and will automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights, from you under
this License will not have their licenses terminated so long as such
parties remain in full compliance.

5.You are not required to accept this License, since you have not signed
it. However, nothing else grants you permission to modify or distribute
the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law
if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing
the Program (or any work based on the Program), you indicate your
acceptance of this License to do so,and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based on it.
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6.Each time you redistribute the Program (or any work based on the
Program), the recipient automatically receives a license from the original
licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these
terms and conditions. You may not impose any further restrictions

on the recipients' exercise of the rights granted herein.You are not
responsible for enforcing compliance by third parties to this License.

7.1If,as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent issues),
conditions are imposed on you (whether by court order,agreement
or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do
not excuse you from the conditions of this License. If you cannot
distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this
License and any other pertinent obligations, then as a consequence
you may not distribute the Program at all. or example, if a patent
license would not permit royalty-free redistribution of the Program
by all those who receive copies directly or indirectly through you,
then the only way you could satisfy both it and this License would
be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under
any particular circumstance, the balance of the section is intended
to apply and the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents
or other property right claims or to contest validity of any such claims;
this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system, which is implemented by public license
practices. Many people have made generous contributions to the

wide range of software distributed through that system in reliance on
consistent application of that system; it is up to the author/donor to
decide if he or she is willing to distribute software through any other
system and a licensee cannot impose that choice.

ASUS Eee PC
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This section is intended to make thoroughly clear what is believed to
be a consequence of the rest of this License.

8.If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain
countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original
copyright holder who places the Program under this License may
add an explicit geographical distribution limitation excluding

those countries, so that distribution is permitted only in or among
countries not thus excluded. In such case, this License incorporates
the limitation as if written in the body of this License.

9.The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the General Public License from time to time.Such new
versions will be similar in spirit to the present version, but may differ
in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program
specifies a version number of this License which applies to it and
"any later version", you have the option of following the terms and
conditions either of that version or of any later version published

by the Free Software Foundation. If the Program does not specify

a version number of this License, you may choose any version ever
published by the Free Software Foundation.

10.If you wish to incorporate parts of the Program into other free
programs whose distribution conditions are different, write to the
author to ask for permission. For software which is copyrighted
by the Free Software Foundation, write to the Free Software
Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision
will be guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing and
reuse of software generally.
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NO WARRANTY

11.BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE
IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED
BY APPLICABLE LAW.EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE.THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD
THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED
TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER
PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
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END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, the best way to achieve this is to make it
free software which everyone can redistribute and change under
these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest

to attach them to the start of each source file to most effectively
convey the exclusion of warranty; and each file should have at least
the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it
under the terms of the GNU General Public License as published by
the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at
your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the
GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License
along with this program; if not, write to the Free Software Foundation,
Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper
mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this
when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author
Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details
type “show w'.This is free software, and you are welcome to
redistribute it under certain conditions; type “show c' for details.
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The hypothetical commands 'show w' and 'show c' should show
the appropriate parts of the General Public License. Of course, the
commands you use may be called something other than 'show
w'and 'show c'; they could even be mouse-clicks or menu items--
whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or
your school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if
necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program
*Gnomovision' (which makes passes at compilers) written by James
Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your
program into proprietary programs. If your program is a subroutine
library, you may consider it more useful to permit linking proprietary
applications with the library. If this is what you want to do, use the
GNU Lesser General Public License instead of this License.
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Informations de copyright

Aucune partie du présent manuel,y compris les produits et logiciels
quiy sont décrits, ne peut étre reproduite, transmise, transcrite,
stockée dans un systéme de base de données, ni traduite dans aucune
langue, sous une quelconque forme et par tout moyen, hormis la
documentation conservée par I'acheteur a des fins de sauvegarde,
sans la permission expresse de ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS").

ASUS FOURNIT CE MANUEL “EN L'ETAT” SANS GARANTIE D'’AUCUNE
SORTE, EXPLICITE OU IMPLICITE,Y COMPRIS, MAIS NON LIMITE AUX
GARANTIES IMPLICITES OU AUX CONDITIONS DE COMMERCIABILITE
OU D'ADEQUATION A UN BUT PARTICULIER. En aucun cas ASUS, ses
directeurs, ses cadres, ses employés ou ses agents ne peuvent étre tenus
responsables des dégats indirects, spéciaux, accidentels ou consécutifs
(y compris les dégats pour manque a gagner, pertes de profits, perte

de jouissance ou de données, interruption professionnelle ou assimilé),
méme si ASUS a été prévenu de la possibilité de tels dégats découlant
de tout défaut ou erreur dans le présent manuel ou produit.

Les noms des produits et des société qui apparaissent dans le présent
manuel peuvent étre, ou non, des marques commerciales déposées,
ou sujets a copyrights pour leurs sociétés respectives, et ne sont
utilisés qu'a des fins d'identification ou d’explication, et au seul
bénéfice des propriétaires, sans volonté d'infraction.

LES SPECIFICATIONS ET LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE
MANUEL SONT FOURNIES A TITRE INDICATIF SEULEMENT ET SONT
SUJETTES A DES MODIFICATION SANS PREAVIS, ET NE DOIVENT
PAS ETRE INTERPRETES COMME UN ENGAGEMENT D’ASUS. ASUS
N’EST EN AUCUN CAS RESPONSABLE D’EVENTUELLES ERREURS
OU INEXACTITUDES PRESENTES DANS CE MANUEL,Y COMPRIS LES
PRODUITS ET LES LOGICIELS QUI'Y SONT DECRITS.

Copyright © 2008 ASUSTeK COMPUTER INC. Tous droits réservés.
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Clause de responsabilité limitée

Des dommages peuvent survenir suite a un défaut sur une piéce
fabriquée par ASUS ou un tiers.Vous avez le droit a des dommages
et intéréts aupres d’ASUS. Dans un tel cas, indépendamment de la
base sur laquelle vous avez droit de revendiquer les dommages et
intéréts aupres d’ASUS, ASUS ne peut étre responsable de plus que
des dommages et intéréts pour les dommages corporels (y compris
la mort) et les dégats aux biens immobiliers et aux biens personnels
tangibles ; ou les autres dommages et intéréts réels et directs
résultant de I'omission ou de la défaillance d’exécuter ses devoirs
légaux au titre de la présente Déclaration de Garantie, jusqu’au prix
forfaitaire officiel de chaque produit.

ASUS n’est responsable et ne peut vous indemniser qu’au titre
des pertes, des dégats ou revendications basées sur le contrat, des
préjudices ou des infractions a cette Déclaration de Garantie.

Cette limite s'applique aussi aux fournisseurs d’ASUS et a ses
revendeurs. Il s'agit du maximum auquel ASUS, ses fournisseurs, et
votre revendeur, sont collectivement responsables.

EN AUCUNE CIRCONSTANCE ASUS N’EST RESPONSABLE POUR CE
QUI SUIT : (1) LES REVENDICATIONS DE TIERS CONTRE VOUS POUR
DES DOMMAGES ET INTERETS ; (2) LES PERTES, OU DEGATS, A

VOS ENREGISTREMENTS DE DONNEES ; OU (3) LES DOMMAGES ET
INTERETS SPECIAUX, FORTUITS, OU INDIRECTS OU POUR N'IMPORTE
QUELS DOMMAGES ET INTERETS ECONOMIQUES CONSECUTIFS
(INCLUANT LES PERTES DE PROFITS OU D’ECONOMIES), MEME SI
ASUS, SES FOURNISSEURS OU VOTRE REVENDEUR SONT INFORMES
D’UNE TELLE POSSIBILITE.

Service et assistance

Visitez notre site Web multilingue sur http://support.asus.com
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